s — e e §

e

'__I'[aductiq_l;de devenir

e T e

"

”~ I- Les verbes traduisant "devenir"

- hacerse
- volverse
- ponerse
- llegar a ser

" lI- Emploi

- hacerse = exprime un changement da a la volonté
ex : gracias a su trabajo se hizo ingeniero
grace a son travail il est devenu ingénieur

- volverse = exprime un changement irrémediable.
C'est a dire qu'on ne peut pas revenir a |'état initial
ex: se vuelve viejo

il devient vieux

- ponerse + adjectif = exprime un changement provisoire
ex : al hablar se pone colorado
Quand il parle il devient rouge



